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CATALAN

Resultado de la evolucidon del latin en el nordeste de

Mapa de la lengua
la Peninsula. Actualmente lo hablan cerca de siete catalana-valenciana
millones de hablantes distribuidos por Catalufia, en Espafia y Francia
Baleares, gran parte de la Comunidad Valenciana, [ Rosellonés
. . . Transicienal
(comunidades en los que es lengua oficial), Andorra, 5 Contral
Rosellén (Francia) y la ciudad de Alguer (Cerdefa). g gl Noroccidentsl
E Oriental
En el Estatuto de Autonomia de 1932 es declarado E | 0 Tortesin
lengua cooficial con el castellano en Catalufa. A g )

. . il 3 Septentrional
partir de 1940 y hasta la Constitucion de 1978 queda “1 &1 m Cenmml
prohibido utilizar el catalan. Desde la vuelta de |la E | Meridional
democracia vuelve a tener la cooficialidad, aunque en ] Lﬁ::g“;ﬁm

1311 5
Valencia se llama valenciano y en las Baleares, N
mallorquin. A lo largo de su historia, el catalan no
dejé de hablarse ni en el medio rural ni el urbano, ni
en el sociolecto alto ni en el iletrado. S
de Mallorca
ISLAS BALEARES

Se distinguen dos variedades diatdpicas: la occidental
y la oriental.

Literatura: Ramon Llull, Ausias March (Edad Media);

Jacinto Verdaguer (Renaixenca); Josep Pla o Merce
Rododera (s. XX)



Gallego

Actualmente hablado por dos millones y
medio de personas en Galicia, parte de
Asturias, Zamora y Ledn, es la lengua mas
aislada, por su situacion, de las tres que en
Espana descienden del latin. El Estatuto de
Autonomia de Galicia de 1933 declara la
cooficialidad del gallego con el castellano.
Este estatuto no llegd a entrar en vigor al
interferirse la guerra civil. La democracia la
reconocio de nuevo en 1981.

Literatura: Alfonso X (Edad Media); Rosalia
de Castro (Rexurdimento); Manuel Rivas o
Suso de Toro (s. XX-XXI)
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VASCUENCE O EUSKERA

El nombre que esta lengua recibe en su sistema
es euskera batua. En la actualidad cuenta con
algo mas de medio millon de hablantes,
habitantes de Vizcaya, Guipuzcoa, parte de
Alava y norte de Navarra, asi como en los Bajos
Pirineos Franceses. Es la Unica lengua que se
conserva de las que se hablaban en la peninsula
cuando la invadieron los romanos. Por eso se
clasifica como prerromana. Su origen sigue
siendo desconocido. En 1933 se legaliza como
cooficial con el castellano, en 1940 fue derogado
y quedo prohibido su uso.

Desde 1979 el vasco conoce un poderoso
resurgir, sobre todo en la poblacion juvenil, por lo
que aumenta notablemente su numero de
hablantes. Se distinguen ocho areas dialectales.

Literatura: glosas (Edad Media); Bernat
Dechepare (S. XV); Sabino Arana (s. XIX);
Bernardo Atxaga (S. XX-XXI)

Difusion de la lengua vasca
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